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 چكيده
 اين در نيست. زبان و لفظ به محدود شناختگرايان باور در استعاره بحث

 سطح در كه است مفهومي موضوعي استعاره سنتي، ديدگاه خلاف بر و نظرگاه
 متن يهااستعاره به ويژه به و استعاره به شناختي رويكرد با شود.مي ايجاد انديشه
 ببريم. بيشتري ي بهره آن از توانمي دارد شگرفي معنايي ظرفيت كه قرآن مقدس

 و »است نور هدايت« ةاستعار شناختي، ي نظريه بر تكيه با نوشته اين در
 شود.مي بررسي كريم قرآن در ... و علم اسلام، پيامبر، قرآن، يعني؛ آن هايخوشه

 و سرمنزل كه هدايت يابيمدرمي كريم قرآن در استعاره اين بررسي رهگذر از
 آن از و است مفهومي ةاستعار كلان است متعال خداوند آن فرجامين مقصد

 نيز بكشاند مسير اين سمت به را انسان كه چيزي هر و شودمي ياد نور عنوانبه
 را انسان آنچه هر و شودمي محسوب استعاره اين هايخوشه عنوانبه و است نور
 است. ظلمت و تاريكي و گيردمي قرا نور مقابل در بازدارد، طريق اين طي از
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  درآمد
 و ادبي متون در تاكنون ديرباز از زباني ساختار يك و صنعت يك عنوانبه استعاره

 بلاغي يهاعبارت بيشتر در آنچه« :ديگويم خطابه فن در ارسطو است. بوده مطرح فلسفي

 آن بعداً مخاطب كه پيچيدگي و ابهام مقداري و است استعاره آن منشأ است، مسرّت انگيزة

 واژه يجابه ياواژه دنبر كار به بيان، علم در استعاره )١١١ :١٣٧١ (ارسطو، ».ابدييدرم را

 ماندگارش اثر در ارسطو بار نخستين و باشد داشته وجود شباهتي هاآن بينِ كه است ديگر

 زبان مهارت و بلوغ ةنشان را استعاره ارسطو .پردازديم آن به )Poetics( شعر فن

 ايبر اما مناسب شعر براي كه پنداشتيم آرايشي صنعتي را آن همچنين او اما ،دانستيم

 عجين شعر با تشبيهي ساخت و تشبيه« ارسطو: اعتقاد به بود آورابهام علمي آثار يا فلسفه

 شعر، فن همانند نيز يسخنور فن در است. مناسب نثر كلام براي بيشتر استعاره و است

 آمدن پديد .شوديم تلقي قياس، مفهوم در تصوير يريپذبرگشت استعاره، كاربرد ملاك

 .)٢٩١ :١٣٨٩ (بورشه، ».طلبديم نبوغ و است خردمندانه نريه مطلوب، ةاستعار

 روزمره زبان در آن عادي حالت در هاواژه از استفاده عدم را استعاره سنتي، پردازاننظريه

 به مربوط موضوع نه شدمي محسوب زباني موضوعي استعاره سنتي، نظرية در دانستند.مي

  از: دانعبارت نظريه اين اركان انديشه. و ذهن

 ايجاد زماني استعاره ندارد. راه انديشه سطح به و است مربوط واژه به استعاره – ١

  نرود. كار به متعارفش مدلول درباره واژه يك كه شودمي

 كه است جديد زباني بلكه نيست؛ متعارف قراردادي زبان از بخشي استعاره، زبان - ٢

  رود.مي كار به علمي كشفيات در و اطبمخ اقناع براي بليغ و فصيح هايعبارت و شعر در

 متعارف معناي در هاواژه استعاره، در يعني است؛ انحرافي زبان استعاري، زبان – ٣

  روند.نمي كار به خود

 »مرده هاياستعاره« روزمره، معمولي زبان در قراردادي استعاري هايعبارت – ٤

)Dead metaphors( .هستند  
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 پيش از شباهت وجوه ديگر،عبارتبه دهد.مي نشان ار هاشباهت هااستعاره – ٥

 lakoff) دهندمي نشان را هاآن استعاري مدلولات و هاواژه معمولي مدلولات ميان موجود

and Johnson, 1999: 119).  

  

  پژوهش پيشينة
 توانمي است شده انجام قرآن در مفهومي يهااستعاره باب در كه هاييپژوهش جمله از

 زندگي،« استعاري مفهوم ةمقال )٢٠٠٦( بنها عبدالمعنم شكر محمد كرد. اشاره موارد اين به

 )١٣٨٨( نيا قائمي عليرضا است. نوشته را معنايي _ شناختي تحليلي قرآن: در »است سفر

 محمود هوشنگي حسين است. كرده بررسي را ديني معرفت در مفهومي هاياستعاره نقش

 شناختي زبانشناسي منظر از قرآن در مفهومي هايستعارها بررسي به )١٣٨٨( پرگو سيفي

 پرداختند.

 
  استعاره شناختي ديدگاه

 در يامقاله كتاب در برآل .م سوي از ،زباني شناسييمعن وقتي ١٨٩٧ سال از

 از و گرفت قرار موردتوجه زباني يامسئله ي منزلهبه استعاره شد، مطرح يشناسيمعن

 .شوديم ترگسترده آن يشناسزبان مطالعات درباره بحث ١٩٥٠ ةده پاياني يهاسال

 با ادبيات چون و شوديم مربوط نيز زبان به بلكه است؛ ادبيات مخصوص فقطنه ،استعاره

 زبان ةمطالع كلي رويكرد« است. يافته مشهودتري كاربرد پژوهشگران توسط آميخته، زبان

 جنبشي لاينفك جزء عنوانبه ،شوديم مطرح شناختي يشناسزبان عنوان تحت امروزه كه

 و انسان شناخت طبيعت از بخشتيرضا شرحي به يابيدست براي يطوركلبه ترگسترده

 از يتوجهقابل گروه آن در كه جنبشي گرفت. شكل زباني معناي به خاص طوربه

 ندانشمندا فيلسوفان، شناسان، مردم شناسان، روان شناسان، (زبان شناختي علوم دانشمندان

 اندكي و متحدهالاتيا در ابتدا هفتاد دهه يهامهين از ادبي) منتقدان حتي و ياانهيرا علوم

 تلاش اين زباني جنبه اند.بوده درگير جهان نقاط ديگر در محدودتر طوربه و اروپا در بعد

  )٦ :١٣٩٠ ساساني،( »دارد. نام شناختي يشناسزبان گسترده،

 و نحو مورد در را هايينظريه ،چامسكي نوام سي،شنازبان ةحوز در ١٩٥٠ ةده از

 ميان اين در ولي نداشت. ييجا آن بررسي و معنا هاآن در كه كرد ارائه نحوي هايساخت
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 همراه چامسكي با زايشي گشتار دستور راه ابتداي در كه جانسون و ليكاف مانند اي،عده

 .دانستند ناكارآمد آن درك و رهاستعا چون اموري توجيه در را چامسكي هاينظريه بودند،

 چگونگي همچنين و واژگاني معناهاي بين رابطه گرفتن نظر در بدون كه بودند معتقد هاآن

 استعاره چيستي مطالعه به بتوان كه است غيرممكن تقريباً جهان از انسان درك و فهم

 اين بر هانآ دانند.مي شناختي شناسيزبان گذارانيانبن را جانسون و ليكاف پرداخت.

 انسان زندگي تجربه هايجنبه از برخي چگونه كه دهدمي نشان يخوببه استعاره كه باورند

 جهات كنندهمنعكس كه دهندمي ارائه شواهدي هاآن شوند.مي مربوط هاتجربه ساير به

 شناسيزبان در استعاره اصطلاح است. انسان عصبي سازمان احتمالاً و تفكر ادراك، اصلي

 معناي به بلكه ندارد، اشاره زباني قراردادهاي و گويندگان استعاري هايكاربرد به شناختي

 مفهومي حوزه يك فهم« را استعاره شناختي، شناسيزبان در ت.اس مفهومي تداعي الگوي

 شخص يك زندگي تجربه از استفاده مثل كنند؛مي تعريف »ديگر مفهومي حوزه برحسب

 از منطقي سازمان هر توانديم مفهومي حوزه يك متفاوت. شخصي تجربه فهميدن براي

 »است ديگر چيز چارچوب در چيزي تجربه درك استعاره، سرشت« باشد. انساني تجربه

(lakoff and Johnson, 2003: 244) و اصولي فرايندهاي يجزئ بررسي و ايده اين 

 كتاب در انسونج مارك و ليكاف جرج لهيوسبه گسترده طوربه آغاز در آن، اساسي

 عنوانبه استعاره به غرب علمي سنت در .است آمده ميكنيم زندگي هاآن با كه ييهااستعاره

 است مدعي كه است استدلالي ليكاف اثر اصلي ةنكت اند.نگريسته زباني كاملاً ي سازه يك

 تفكر باشند.مي تفكر تحول محور درواقع و اندمفهومي ايسازه اصل در هااستعاره

 كاملاً  واقعيت يك درباره ما كه است ريپذامكان زماني تنها ليكاف براي يراستعاريغ

 تفكر فرايند نيست. زباني صرفا يامسئله استعاره ليكاف، باور به گوييم.مي سخن فيزيكي

 استعاري ايگونهبه بشري مفاهيم نظام است. استعاري ايگسترده صورتبه بشري

 مندنظام طريقي به زبان در استعاري اراتعب كهييازآنجا شود.مي تعريف و ساختاربندي

 ماهيت مطالعه براي زبان استعاري عبارات از توانمي هستند، استعاري مفاهيم با دهيتندرهم

 بنابراين برد؛ پي هاكنش و تفكر استعاري ماهيت از فهمي به و كرد استفاده استعاري مفاهيم

 درجه چه هر ليكاف ازنظر .است انسان شناختي نظام شناسايي براي مناسب ابزاري استعاره

 افراد است. ازيموردن آن بيان براي رهاستعا از بيشتري هايلايه باشد، بيشتر سازي انتزاعي
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 برخي كه است اين دلايل از يكي شوند.نمي هااستعاره اين متوجه يمتفاوت علل به

 اين بر جانسون و ليكاف كنيم شناسايي را هاآن اصل توانيمنمي ما و ميرندمي هااستعاره

 است. بشر مفهومي نظام طبيعت و ذات باشد، شناختي علم مركز در چيزي اگر كه باورند

 مفاهيم شامل يعني دارد؛ استعاري ويژگي بنيادي طوربه نظام اين كه دريافتند هاآن

 ميمفاه دارد. يادهيچيپ و وسيع ةگستر استعاري ساختار و است يراستعاريغ و استعاري

 تعريف خودشان يهامؤلفه در و شونديم ايجاد ما تجارب از مستقيم طوربه يراستعاريغ

  .ندشويم

 نزديك، – دور بيرون، – درون پايين، – بالا( ييفضا جهات شامل: يراستعاريغ مفاهيم

 ظرف، ماده، موجوديت،( يعيطب تجارب از برآمده يشناسيهست مفاهيم عقب)، – جلو

 مكان به مكاني از اشياء انتقال ،حركت خوردن،( يساختار يهاتيفعال يا تجربه )شخص

  ...) و ديگر

 در بلكه ؛شوندينم فهميده خود يهادلالت و هامؤلفه در صرفاً ياستعار مفاهيم

 يك يسازمفهوم شامل امر اين .شونديم فهميده و ابندييم شكل ديگر مفاهيم يهامؤلفه

  است. ديگر تجربه و موضوع يهامؤلفه اساس بر تجربه يا موضوع

 كل است، ثانوي و رافيانح زباني استعاري، زبان كه ديدگاه اين رد با جانسون و ليكاف

 تخيل ابزار استعاره مردم، بيشتر ديدگاه از« داننديم استعاره بر مبتني را بشر مفهومي نظام

 به بلكه زبان، معموليِ كاركرد به نه كه موضوعي يعني است؛ بلاغي صنعتي و شاعرانه

 تلقي زبان مختص ويژگي عموماً استعاره علاوه،به .شوديم مربوط زبان غيرمعمول كاركرد

 دليل همين به است. واژگان با بلكه عمل، يا انديشه با نه سروكارش كه موضوعي ؛گردديم

 شد. نخواهند مواجه مشكلي هيچ با استعاره از استفاده بدون كه كننديم گمان افراد بيشتر

 سطح در فقطنه را، روزمره زندگي سرتاسر استعاره كه ميادهيرس نتيجه اين به ما برعكس،

 بر كه ما، روزمره مفهومي نظام است. برگرفته در نيز عمل و انديشه ةحوز در بلكه زبان،

  .,lakoff) (2003:64 ».دارد استعاره بر مبتني اساساً ماهيتي ،ميكنيم عمل و فكر آن اساس
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  (conceptuality principle) استعاره بودن مفهومي اصل

 با اين« است. ديگر مفهومي حوزه اساس بر مفهومي حوزه يك درك معناي به اصل اين

 كهچنان است، متفاوت ديگر پديده يا شيء يك اساس بر انتزاعي پديده يا مفهوم يك فهم

 متفاوت »انديشه« ةواژ صرف با نيز انديشه مفهومي حوزه و غذا خود با غذا مفهومي حوزه

 دادن، قورت و جويدن پختگي، و خامي شامل غذا، بر علاوه غذا، مفهومي حوزه است؛

 حوزه همچنين است. قبيل اين از بسياري موارد و آوردن بالا و كردن استفراغ خوردن،

 مانند و گوييپراكنده كتاب، حرف، شنيدنِ  فكر، شامل انديشه، بر علاوه نيز انديشه مفهومي

 نيا .شونديم ديده ما روزمره زبان در مفهومي يهااستعاره .)١٣٨٨ هوشنگي،( »شود.مي آن

 .دهنديم شكل نيز ميكنيم عمل و فكر آن با كه را روشي بلكه ؛ما ارتباط فقطنه هااستعاره

 چگونه كه ميابييدرم )ميكنيم زندگي هاآن با كه ييها(استعاره جانسون و ليكاف اثر در

 اين درك براي .ميكنينم توجه هاآن به اغلب كه است ييهااستعاره از سرشار روزمره زبان

 مفاهيمي استعاري طبيعت به نسبت ما به روزمره زبان در استعاري بيانات چگونه كه ايده

 عبارت استعاري مفهوم دهند،مي بينش دهند،مي شكل را ما روزانه هايفعاليت ساختار كه

 مارك و ليكاف جرج اثر »روزمره زبان در مفهومي استعاره« كتاب از را »است پول زمان«

  كنيم.مي نقل جانسون

 // كند.مي ذخيره را شما زمان وسيله اين // كرديد. تلف مرا وقت // است. پول زمان

 يك لاستيك شدن پنچر // كني؟مي سپري چگونه را روزها اين // ندارم. وقت شما براي

 شده تمام شما زمان // كردم. هزينه او براي زيادي زمان // گرفت. من از زمان ساعت

 وقتي // بگذار. كنار پنگپينگ براي را زماني // كنيد. بنديبودجه را خود وقت // است.

 .)Lakoff,1980:98( دادم هدر زيادي زمان شدم بيمار
 به رسيدن براي آن از كه است محدود منبعي و بهاگران متاعي هافرهنگ بيشتر در وقت

 تلفن، ريگغاميپ در ازجمله است. پول بسياري موارد در وقت .ميكنيم استفاده اهدافمان

 زندان (با جامعه به دين اداي و ساليانه ةبودج هتل، در اقامت نرخ ساعتي، حقوق و اجرت

 كه است ياگونهبه ما اعمال ةويش كه است اين نظير داريم، وقت از ما كه ذهنيتي ).كشيدن

 رونيازا است. بهاگران كالايي همچون و است پول حتي يا و محدود منبعي وقت، گويي
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 براي دهيم، هدر بپردازيم، را آن ميتوانيم كه ميكنيم تجربه و ميفهميم طوري را وقت

 كنار خاص منظوري براي كنيم، صرف نابخردانه يا خردمندانه كنيم، منظور مقصودي

  .دهيم باد بر يا و بگذاريم

 وجود مفهومي يهااستعاره در شده قرارگرفته مفهومي يهاحوزه براي عمده نقش دو

 ٢است. استعاري بيانات نمودار كه مفهومي حوزه :(source domain) مبدأ حوزه - ١دارد:

 نمونه براي داريم. آن درك در سعي ما كه مفهومي حوزه :(target domain) مقصد حوزه -

 هاياستعاره است. مقصد ةحوز عشق، و مبدأ ةحوز سفر، ،است سفر عشق، ةجمل در

 را ترينيع يا ترملموس مفهوم و مقصد عنوانبه را ترانتزاعي مفهوم يك معمولاً  مفهومي

 حوزه و مبدأ ي حوزه بين ارتباط بيان براي جانسون و ليكاف .گيرندمي بكار مبدأ عنوانبه

 از منظمي دستگاه ،نگاشت .كننديم استفاده Mapping)( »نگاشت« اصلاح از مقصد ي

 ارسطو دارد. وجود مقصد و أمبد ةحوز سازنده اجزاي و عناصر بين كه است ارتباطاتي

 نگاشت« را آن جانسون و ليكاف اما ،دانستيم »گريد چيز بر چيزي اسم نقل« را استعاره

 يهاحوزه از مقصدي و هدف مفاهيم اجزاي از بسياري .داننديم »يمفهوم قلمروهاي بين

 گاهدست درك مفهومي، استعاره يك درك« ندارند. وجود شيپ از و شونديم ايجاد مبدأ

 از يادهيا نيچن ...رونديم كار به مقصد – مبدأ جفت يك براي كه است ييهانگاشت

 ».شوديم استفاده استنتاجي و قياسي منطق بيان براي مقصد و مبدأ بين نگاشت

(Kövecses, 2010:118). 

 ما زبان هرچه و است نهفته آن بودن استعاري در زبان پويايي و ماندگاري راز

 بود. خواهد بيشتر بسيار آن با ما ارتباط و تردرست هستي، از ما درك ،اشدب تراستعاري

 كه است استعاره شدن مفهومي و شدن خشك با است. استعاري آغاز و اصل در زبان«

 »است. ناقص و خشك و مفهومي زبان استعاره، بي زبان .ديآيم وجود به رسمي زبان

 و برنديم فراتر واژه سطح از را استعاره ن،جانسو و ليكاف ).١٣ :١٣٩١ اردكاني، داوري(

 است اين هستيم آن مدعي كه چيزي نيترمهم« .كننديم آزاد صرف زبان دوبنديق از را آن

 نشان بايد ما برعكس، بلكه نيست. واژگان صرِف معناي به زبان ةمسئل تنها، استعاره، كه

 براي (lakoff,2003:117) ».اندهاستعار بر مبتني عمدتاً  انسان ةشياند فرايندهاي كه دهيم

 عبارت اي واژه كنديم استعاري را بيان اين آنچه ،است سفر عشق يمفهوم ةاستعار در مثال
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 حوزه به سفر يعني مبدأ حوزه از مفهومي حوزه يشناسيهست انگاره بلكه نيست، خاصي

 از سياريب است. بشري تفكر و انديشه موضوع استعاره بنابراين ؛است عشق يعني مقصد

 هانيا نيستند عيني اصطلاحات صورتبه ترسيم قابل آشكار طوربه ما تجارب يهاجنبه

 اين درك براي انسان هستند. ذهني يهاتيفعال و انتزاعي مفاهيم بشري، عواطف عمدتاً

 پذير تجسم خود براي و سازد عيني را هاآن بتواند تا آورديم مكان قالب در هاآن امور

 زيچهمه بنابراين ؛ابدييم تكامل و رشد آن در و ديآيم دنيا به طبيعت عالم در انانس« كند.

 تواندينم او كه نيست اين معناي به مطلب اين اما ؛كنديم درك مكان قلمرو و حيطه در را

 آشنايي آن با انسان كه الگويي تنها كه است اين منظور بلكه بفهمد، را مكاني غير اشياء

 استوار مكاني روابط بر كه است الگويي است، گرفتهشكل آن اساس بر شيهاتجربه و دارد

 را مكاني غير امور و اشياء توانديم الگو اين توسعه و گسترش راه از او ،جهيدرنت است.

  .(Lee, 2001: 18) »كند درك

  

 necessity( ضرورت و )principle of unidirectionality( سويگييك اصل 

principle(  

 است؛ واسطهبي و مستقيم حسي، اغلب عيني و ملموس امور از انسان شناخت و درك

 كنيم.مي استفاده هاآن درك براي محسوس مفاهيم از مجردات و انتزاعي امور در اما

 مفهومي، ةاستعار در است. انتزاعي مفاهيم درك ابزار شناختي، شناسيزبان ديد از استعاره

 به نيست ممكن آن عكس و شوندمي دريافت ملموس و ينيع امور اساس بر انتزاعي امور

 اصل گويند. استعاري هايانگاره سويگييك اصل شناختي، شناسيزبان در اصل اين

 ةحوز از توانيمنمي ملموس امور و مبدأ ةحوز كمك بدون كه؛ معناست اين به ضرورت

 در تنها استعاره ايانگر شناخت باور به باشيم. داشته صحيحي درك انتزاعي امور و مقصد

 هااستعاره تدريجي پيشرفت ،هاتمدن توسعه و ظهور« نيست: ادبيات خاص و بلاغت

 را هستي فهم و انديشيدن توانايي استعاره بدون انسان (Doctorow, 1977:243) »است.

 با حاضر عصر در اگر« اند.بشري معضلات گشايمشكل هااستعاره داشت. نخواهد

 روي به را جديدي امكانات توانديم هااستعاره نوع تغيير هستيم، روبرو ياشهير يهابحران

  .)(Winter, 1981:127 »ديبگشا بشر
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  قرآن در مفهومي استعاره

 علوم دانشمندان .روديم شمار به شناختي علوم موضوعات ترينمهم از استعاره

 نخواهيم و... شناسيمعهجا شناسي،زبان بشر، ذهن شناخت بدون كه باورند اين بر شناختي

 هستند. رشد حال در انساني علوم مختلف هايحوزه در سرعتبه شناختيعلوم .داشت

 درواقع است، استعاره زبان ما زبان بلكه نيست؛ هنر يا و شعر ادبيات، خاص ديگر ،استعاره

 وجود نيز تفاهم و تفهيم و روزمره زبان نباشد استعاره اگر .نداريم زبان استعارهبي ما

 همين به شكنديم را معنا محدوديت كه دارد را ويژگي اين ياستعار زبان داشت. نخواهد

 با بلكه شودينم محدود معنا عرفاني، و ديني متون در ژهيوبه و فلسفه و شعر در دليل

 و است استعاري آثار، اين زبان .ميابييدرم را ايتازه معاني بار هر آثار، گونهنيا خواندن

 خواندن، باركي با نبود، استعاري آثار اين زبان اگر .اندنشده زنداني الفاظ حصار در يمعان

 معاني وقتي .رفتينم فراتر خود زماني محدوده از اثري و شديم روشن متون همه تكليف

 و مشكل تفكر كه شودمي ايجاد مانعي مفاهيم و معاني بين ،شوندمي حبس الفاظ در

 تحليل در و دارد ديرينه سابقه اسلامي علوم در استعاره از بحث .ودشمي غيرممكن ديالوگ

 در بشر تفكر ذات اب بلكه شودنمي مربوط زبان ذات به استعاره كه است اين ادعا شناختي

 كه رودمي مفاهيمي سراغ به بفهمد، را جديد مفاهيم خواهدمي وقتي استعاره .است ارتباط

 استعاره شود.مي منتقل انتزاعي يا و دمجرّ فضاي به اديم فضاي اين از و گرفته تجربه از

 قرآن به شناختي و مفهومي استعاره منظر از ما اگر بنابراين است بشر تفكر بعد نيترياساس

 و بود خواهد شناختي بنيادي فعاليت كي استعاره صورت اين در بنگريم، اسلامي تفكر و

 اتفاق انديشه در استعاره ،شناختي پردازانهينظر باور به .ماند نخواهد الفاظ به محدود

 استعاره بدون و شودمي تراستعاري شود، تريانتزاع يا مجرد انديشه هرقدر و افتدمي

 در تفكري آن بدون است استعاري انسان تفكر درواقع كنيم. زندگي يا بينديشيم توانيمنمي

 دستگاه به مفهومي دستگاه يك زا انتقال و است ذهني فرآيند كي استعاره .بود نخواهد كار

 علوم در استعاره نقش دهد.مي رخ تفكر در مفهومي استعاره درواقع و است ديگر مفهومي

 درك در هااستعاره از مفهومي و شناختي تحليل است. انكارناپذير ديني تفكر و شناختي

  .هستند سودمند بسيار قرآن هاياستعاره
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 است قرآن بيانات و زبان به توجه ،اسلامي ينيبجهان به رسيدن راه كهييآنجا از

 استعاري از مراد .كنديم پيدا ياژهيو اهميت قرآن در مفهومي هاياستعاره نقش بنابراين

  كه: است اين قرآن زبان بودن

 مجرد معاني به حسي معاني از رفتن فراتر مكانيسم كه است ايگونهبه قرآن زبان - ١

 را معنوي و مجرد هايزمينه مادي، و حسي هايزمينه از ستفادها با قرآن دهد.مي نشان را

  دهد.مي نشان

 اين مقصود ادبي. نه فهميد، شناختي معناي به بايد را قرآن زبان بودن استعاري - ٢

 بينيجهان بيان براي قرآن اند.شدهتشكيل زباني هاياستعاره از آيات همه كه نيست

 برقرار شناختي هستي و شناختيمعرفت ارتباط گوناگون، فضاهاي ميان موردنظرش

  كند.مي

 مورد مختلف فضاهاي ميان قرآن كه شناختي هستي و شناختيمعرفت هايشباهت - ٣

 فهم براي استعاري فضايي طوركلي،به و گذارندمي تأثير آيات فهم در دهد،مي قرار تأكيد

  آورند.مي وجود به قرآن

 متن اين ساختار بودن استعاري حاصل معنا، دينب قرآن، زبان بودن استعاري - ٤

 نيا، قائمي( آفريندمي را اشاستعاري زبان آن، مفهومي استعاري ساختار و است آسماني

٦٣ :١٣٨٨(.  

  

  كريم قرآن در نور

 غير كنندهروشن و ظهرمُ هم و باشد روشن و ظاهر خود، هستي و ذات در كه چيزي هر

 مفهوم ضعف و شدت در كه دارد گوناگوني مصاديق مفهوم اين .است نور ،باشد خود

 توانمي نيز روشن شمع يك بر و كرد نور اطلاق خورشيد، بر توانمي مثلاً اند؛متفاوت

 و بوده روشن و ظاهر خود گوهر و ذات در ،شمع هم و خورشيد هم زيرا كرد؛ نور اطلاق

 و شدت شمع و يدخورش روشنگري و روشني ولي باشند؛مي خود غير كنندهروشن هم

 در كه چه هر بنابراين ؛نيست شمع روشني با سهيمقاقابل خورشيد روشنايي و دارند ضعف

 مجهول، يك روشنگر اگر حتي است نور باشد غير مظهر و روشن و ظاهر خود، ذات

 به شود.مي اطلاق نور آن بر و است نور باشد حقيقت يك بازنمودن و معنوي راه سؤال،
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 خود ذات در هم قرآن كه است اين منظور است. نور قرآن :مييگويم وقتي دليل همين

 كشف را مجهولات و شناخت را هاراه از بسياري توانمي آن پرتو در هم و است ظاهر

 و حسي امور بر تنهانه ،»نور« واژه بنابراين، .روشنگر هم و است روشن هم چراكه كرد،

 شود،مي بحث آن كيف و كم از فيزيك لمع در و است خاصي هايفوتون داراي كه چيزي

 سخن بسيار نور مفهوم مورد در مفسران است. مصداق بيان تنها بلكه گردد،مي اطلاق

 ارائه تفكر براي چارچوبي بگيريم، مفهومي استعاره عنوانبه را تعبير اين اگر اما اندگفته

 و خدا با عالم رابطه نآ كمك به كه است بدني حسي تجربه يك از نور مثال يعني دهد؛مي

 چه هر پس است نور هم خدا است نور تيهدا دهد.مي نشان را ظلمات و هدايت و انسان

 كند، حركت خدا غير طرفبه و نرود خدا سمت به هرچه و نور كند حركت خدا سمت به

  است. ظلمت و تاريكي يعني نور، مقابل

  .است كريم قرآن در »نور« ي استعاره از  از ييهاخوشه زير يهانمونه

 في تَرَكَهُمْ وَ  بِنوُرِهِمْ اللَّهُ ذَهَبَ حوَْلَهُ ما أَضاءَتْ فَلَمَّا ناراً اسْتوَْقَدَ الَّذِي كَمَثَلِ مَثَلُهُمْ« .١

  ).١٧ (بقره: »يُبْصِرُونَ لا ظُلُماتٍ

 .رديگيم آنان از را پيامبر نور .)٨٢ ص ،١ ج (ترجمه، .رديگيم هاآن از را اسلام خدا
  )٣٦ ص ،١ ج حويزي، (عروسي

  )٩٨ ص ،١ ج عربي، ابن( .دارديبازم توفيق از را هاآن

  »الْكافِرُونَ كَرِهَ لَوْ وَ نُورَهُ يُتِمَّ أنَْ إِلاَّ اللَّهُ يَأْبَى وَ بِأَفْواهِهِمْ اللَّهِ نُورَ يُطْفِؤُا أنَْ يُريدُونَ« .٢

  .)٣٢ (توبه:

  )٨ صف:( »الْكافِرُونَ كَرِهَ لَوْ وَ نُورِهِ مُتِمُّ اللَّهُ وَ بِأَفْواهِهِمْ اللَّهِ نُورَ الِيُطفِْؤُ  يُريدُونَ« .٣

 »برهان. و دلالت يعني خدا نور كه شده نقل جبائي از و اسلام و قرآن يعني خدا نور« 

  .)٧٣ ص ،١١ ج ،١٣٦٠ مترجمان،(

 را نور كردن خاموش معناي كه زمخشري ديدگاه انيباب نيز الميزان در طباطبايي علامه

 معرفي »اسلام نور« را آيه اين در نور از منظور داند،مي اءيالانبخاتم نبوت كردن باطل

  .)٣٤٥ ص ،٩ ج ،١٣٧٤ طباطبائي،( كندمي
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 داشتن فرزند از او تقدس و كننديم اثبات را خدا وحدانيت كه دلايلي يعني خدا نور«

 نور مظهر كه پيامرانند منظور .)٧٩ ص ،٣ ج يضاوي،ب( »(ص) محمد حضرت نبوت يا قرآن يا

  .)٢٧٨ ص ،١٢ ج اصفهاني،( .است اسلام، قانون و خدايند

 بن موسى حضرت از اسنادش به روايتي برهان تفسير از نقل به انيالبمجمع تفسير در

 از »بِأَفْواهِهِمْ هِاللَّ نُورَ  لِيطُْفِؤُا يُريِدُونَ« آيه درباره اينكه بر مبني است نموده نقل (ع)جعفر

 انكار دهانشان با را نيرالمؤمنيام ولايت خواهنديم« اند:فرموده حضرت و شد سؤال ايشان

 كنندهتمام خدا« فرمودند »نوُرِهِ  مُتِمُّ اللَّهُ وَ« آيه از فقره اين معناي در حضرت آنگاه »كنند

 أَنْزَلْنا، الَّذيِ النُّورِ وَ رَسُولهِِ  وَ  اللَّهِبِ فَآمِنوُا :ديفرمايم كه است ينور آن امامت و است امامت

 »است. امام نور آن و كرديم نازل را آن ما كه را نورى و پيامبر و خدا به آورند ايمان
  )٤٠٢ ص ،٢٤ ج مترجمان،(

 زُجاجَةٍ  في المِْصْباحُ مِصْباحٌ فيها كَمِشْكاةٍ نُورِهِ مَثَلُ الْأَرْضِ وَ السَّماواتِ نُورُ اللَّهُ« .٤

 زَيْتُها يَكادُ غَرْبِيَّةٍ لا وَ شَرْقِيَّةٍ لا زيَْتوُنَةٍ  مُبارَكَةٍ شَجَرَةٍ مِنْ يوُقَدُ  دُرِّيٌّ كَوْكَبٌ كَأنََّها الزُّجاجَةُ

 الْأمَْثالَ  اللَّهُ يَضْرِبُ وَ يَشاءُ مَنْ لِنُورِهِ اللَّهُ يَهْدِي نُورٍ عَلى نُورٌ نارٌ تَمْسَسْهُ لَمْ لَوْ وَ ءُيُضي

  .)٣٥ (نور: »عَليمٌ ءٍشَيْ بِكُلِّ اللَّهُ وَ لِلنَّاسِ

  

  است: قرآني استعاره ترينبنيادي جهت چند از استعاره اين

  دارد. ارتباط »االله« يعني قرآني، مفهوم ترينكليدي با الف.

  دارند. ارتباط آن با آيات از بسياري و دارد زيادي نقش قرآن دروني ساختار در ب.

  است. داشته عالم فهم و اسلامي بينيجهان در زيادي تأثير ج.

 را قرآني مفاهيم از بسياري و است داشته تأثير قرآني مفاهيم و قرآن آيات فهم در د.

 منظور عالمان از بعضي نزد و است استعاره آيه اين« .)١٣٨٨ نيا، (قائمي كندمي بنديدسته

 است زمين و هاآسمان اهل هدايتگر محكم، يهابرهان با خداوند كه است چنين آن از

 رضي سيد( »شوند.مي هدايت باعث درخشان هايشهاب و ثاقب نورهاي كه گونههمان

١٣٩ :١٤٠٧(.  



 ٥١ □ ٣٩-٥٩ صص مرتضي براتي    در قرآن كريم با رويكرد شناختي  "نور"بررسي استعارة مفهومي 

 اينكه يا و كنديم روشن را زمين و هاآسمان ستارگان و ماه و خورشيد ةليوسبه خدا«

 و پيامبران ةليوسبه زمين بخشنتيز و فرشتگان ةليوسبه اهآسمان بخشنتيز خداوند

  .)٤٣٦ ص ،٧ ج طوسي، و ١٣٨ ص ،١٧ ج (مترجمان، »است. علماء

 و قمر و شمس يا زمين، در پيامبران و آسمان در ملائكه توسط يا كردن منور اين و

 فخر( علما و پيامبران توسط زمين و ستارگان و قمر و شمس توسط آسمان يا ستارگان،
  ).٣٨٠ ص ،٢٣ ج رازي،
 ذِكْرِ  مِنْ قُلوُبُهُمْ لِلْقاسِيَةِ فَوَيْلٌ  رَبِّهِ مِنْ نُورٍ عَلى فَهُوَ لِلْإِسْلامِ صَدْرَهُ اللَّهُ شرََحَ فَمَنْ أَ« .٥ 

  .)٢٢ (زمر: »مُبين ضَلالٍ في أُولئِكَ اللَّهِ

  .)١٦٧ ص ،٢١ ج ،مترجمان( .است قرآن يا و هدايتي و دلالت يعني نور

 نيز و ٤٤١ ص ،٢٦ ج رازي، فخر( .است حق يسوبه هدايت و معرفت نور از منظور

  .)٤٠ ص ،٥ ج بيضاوي،

  .)١٩٨ ص ،١١ ج اصفهاني،( است اسلام و معرفت نور نور، از مقصود

 يَعْفُوا وَ الْكِتابِ مِنَ تخُفُْونَ كُنْتُمْ مِمَّا كَثيراً لَكُمْ يُبَيِّنُ رَسُولُنا جاءَكُمْ قَدْ الْكِتابِ أَهْلَ يا« .٦

  .)١٥ (مائده: »مُبينٌ كِتابٌ وَ  نُورٌ اللَّهِ مِنَ جاءَكُمْ قَدْ كَثيرٍ عَنْ

  .)٣٢٧ ص ،١١ ج ،يراز (فخر است. اسلام نور، از مقصود 

 ص ،٦ ج همان، مترجمان،( شود.مي جدا باطل از حق آن ةليوسبه كه است قرآن نور،   
 ص ،١١ ج ،يراز فخر و ٣٩٩ و ٣٩٨ صص ،٥ ج طباطبائي، و ٤٧٥ ص ،٣ ج طوسي، و ٢٥٤

  .)١٢٠ ص ،٢ ج بيضاوي؛ و ٣٢٧

  .)١٧٤ (نساء: »مبُيناً نوُراً إِلَيْكُمْ أَنْزَلْنا وَ رَبِّكُمْ مِنْ بُرْهانٌ جاءَكُمْ قَدْ النَّاسُ أيَُّهَا يا« .٧

  .)٢٤٨ ،٥ ج طباطبائي،( باشد. تواندينم قرآن جز چيزي نور از منظور

 و ابراهيم بن علي تفسير ،انيالبمجمع از نقل به الثقليننور تفسير در نور از مقصود 

  )٥٧٩ ص ،١ ج حويزي، عروسي( است. شده بيان (ع) علي عياشي، تفسير

 اصفهاني،( است. (ع) علي امام ولايت )،السلامهي(عل صادق امام از روايتي بر بنا نور اين
  )٢٤٥ ص ،٤ ج

 الظُّلُماتِ  فِي مَثَلُهُ كَمَنْ  النَّاسِ فِي بِهِ يَمْشي نوُراً لَهُ جَعَلْنا وَ فَأَحْيَيْناهُ مَيْتاً كانَ مَنْ أَوَ« .٨

  .)١٢٢ (انعام: »يَعْمَلُونَ  كانوُا ما لِلْكافِرينَ زيُِّنَ كَذلِكَ مِنْها بِخارِجٍ لَيْسَ

  .)٤٦٧ ص ،٧ ج طباطبائي،( .است ايمان يا قرآن منظور



 ١٣٩٥) بهار ٢٣ درپيپي، (٣ شمارة، م، سال شششناسيسبك و ادبي نقد هايپژوهش □  ٥٢

  .)٢٥٦ ص ،٨ ج مترجمان،( است حكمت يا علم نور، از مراد

  .)١٣٤ ص ،١٣ ج رازي، (فخر است. آن تنزيل و وحي نور ايصال نور از مقصود

 آيد.مي وجود به رسيده، يقين مرتبه به كه ايماني از كه است نوري نور، اين از مراد

  .)١٢٣ ص ،٥ ج (اصفهاني،

 ضاوي،(بي مبطل. از را محق و باطل از را حق دهندمي تميز كه انداتيآ و هاحجت نور

  .)١٨٠ ص ،٢ ج

 لَكُمْ يَجعَْلْ وَ رَحْمَتِهِ مِنْ كِفْلَيْنِ يُؤتِْكُمْ برَِسُولهِِ  آمِنوُا وَ اللَّهَ اتَّقوُا آمَنوُا الَّذينَ أيَُّهَا يا« .٩ 

  .)٢٨ (حديد: »رَحيمٌ غَفُورٌ اللَّهُ وَ لَكُمْ يَغْفِرْ وَ بِهِ تَمْشُونَ نوُراً

  .)٢٥٢ ص ،٢٤ ج ترجمان،م( راهنما. و رهبر يعني نور

 ص ،٦ ج المتألهين، صدر و ٥٣٨ ص ،٩ ج طوسي،( است. هدايت يا و است قرآن نور 

٣٠٥(.  

 أَوْلِياؤُهُمُ  كَفرَُوا الَّذينَ وَ  النُّورِ إِلَى الظُّلُماتِ مِنَ يُخْرِجُهُمْ آمَنوُا الَّذينَ وَلِيُّ اللَّهُ« .١٠

 (بقره: »خالِدُونَ فيها هُمْ النَّارِ أَصْحابُ أُولئِكَ الظُّلُماتِ إِلَى ورِالنُّ مِنَ يُخرِْجوُنَهُمْ الطَّاغُوتُ

٢٥٧(.    

 ،٢ ج طباطبائي، و ١١٧ ص ،٣ ج مترجمان،( است هدايت يا آيه اين در نور از مقصود 

 هست طاعت و ايمان يا و ؛)١٥٥ ص ،١ ج بيضاوي، و ٣٠٠ ص ،٢ ج اصفهاني، و ٥٢٨ ص

  .)٢٤٤ ص ،٤ ج ملاصدرا، و ١٨ ص ،٧ ج رازي، خرف و ٣١٥ ص ،٢ ج طوسي،(

 هستند. السلام)(عليهم محمدآل نور، از مقصود كه است آمده الثقلين نور تفسير در و

  .)٥٣٠ ص ،٢ ج طباطبائي، و ٢٦٥ ص ،١ ج ،حويزي عروسي(

 بِإِذْنِهِ  النُّورِ إِلَى الظُّلُماتِ نَمِ يُخْرِجُهُمْ وَ السَّلامِ سُبُلَ رِضْوانَهُ اتَّبَعَ مَنِ اللَّهُ بِهِ يَهْدي« .١١

  ).١٦ :مائده( »مُسْتَقيمٍ صِراطٍ إِلى يَهْديهِمْ وَ

 (ع) اطهار ةائم و (ع) يعل امام نور يا و )١٢٠ ص ،٢ ج بيضاوي،( اسلام آيه اين در نور

  .)٦٠١ ص ،١ ج حويزي، عروسي( هستند.

 كَفَرُوا الَّذينَ ثُمَّ النُّورَ وَ الظُّلُماتِ جعََلَ وَ الْأَرضَْ وَ السَّماواتِ خَلَقَ الَّذي لِلَّهِ الحَْمْدُ« .١٢

  )١ (انعام: »يَعْدِلُونَ بِرَبِّهِمْ

  .)٧ ص ،٨ ج مترجمان،( »بهشت. يا و است روز ،آيه در نور از منظور«



 ٥٣ □ ٣٩-٥٩ صص مرتضي براتي    در قرآن كريم با رويكرد شناختي  "نور"بررسي استعارة مفهومي 

 اسلام، يعني نور يا و شودمي ديده چشم با كه است محسوسي نور نور، از مقصود«

  .)٣٧٩ ص ،١٢ ج رازي، (فخر »است. يقين و نبوت ايمان،

 وَ  التَّورْاةِ فِي عِنْدَهُمْ مَكْتوُباً  يَجِدُونَهُ الَّذي الْأُمِّيَّ النَّبِيَّ الرَّسُولَ  يَتَّبِعُونَ  الَّذينَ * .١٣

 وَ  الخَْبائِثَ  عَلَيْهِمُ يُحَرِّمُ وَ باتِالطَّيِّ لَهُمُ يحُِلُّ وَ الْمُنْكَرِ عَنِ يَنْهاهُمْ وَ بِالْمَعْرُوفِ  يَأْمرُُهُمْ الْإِنْجيلِ

 اتَّبَعُوا وَ نَصَرُوهُ وَ عزََّرُوهُ وَ بِهِ آمَنوُا فَالَّذينَ عَلَيْهِمْ كانَتْ الَّتي الْأَغْلالَ وَ إِصرَْهُمْ عَنْهُمْ يَضَعُ

  )١٥٧اعراف/( * الْمُفْلِحُونَ هُمُ أُولئِكَ مَعَهُ أنُْزلَِ الَّذي النُّورَ

 و ٣٨٢ ص ،١٥ ج رازي، فخر و ٥٦٠ ص ،٤ ج (طوسي، است. قرآن آيه در نور از ادمر

  .)٣٠٣ ص ،٥ ج صفهاني،ا و ٣٦٧ ص ،٨ ج طباطبائي،

 ،١٥ ج رازي، (فخر »است. حق معناي به يا و رسالت و بيان هدايت، نور از مقصود«

  .)٣٨٢ ص

 حويزي، عروسي و ٣٠٣ ص ٥ ج (اصفهاني، »است. )السلامهي(علطالبابيابنعلي نور،«

  .)٨٣ ص ،٢ ج

 يَمْلِكُونَ  لا أَوْلِياءَ دُونِهِ مِنْ  فَاتَّخَذْتُمْ أَ قُلْ اللَّهُ قُلِ الْأَرضِْ وَ  السَّماواتِ رَبُّ مَنْ قُلْ * .١٤

 أَمْ  النُّورُ وَ ظُّلُماتُال تَسْتَوِي هَلْ أَمْ الْبَصيرُ وَ الْأَعْمى يَسْتَوِي هَلْ قُلْ ضرَا لا وَ نَفْعاً لِأَنْفُسِهِمْ

 الْواحِدُ هُوَ وَ ءٍشَيْ كُلِّ خالِقُ اللَّهُ قُلِ عَلَيْهِمْ الْخَلْقُ فَتَشابَهَ كَخَلْقِهِ خَلَقُوا شرَُكاءَ لِلَّهِ جَعَلُوا

  )١٦ / رعد( * الْقَهَّارُ

 فخر و ٤٠ ص ،١٣ ج (مترجمان، » است. علم و ايمان هدايت، آيه در نور از مراد«

  .)٢٧ ص ،١٩ ج رازي،

  .)٤٤٤ ص ،١١ ج (طباطبايي، »است. حقبه ايمان نور از مقصود«

 صِراطِ  إِلى هِمْرَبِّ بِإِذنِْ النُّورِ إِلَى الظُّلُماتِ مِنَ النَّاسَ لِتُخرِْجَ إِلَيْكَ أَنْزَلْناهُ كِتابٌ الر * .١٥

  )١ابراهيم/ (* الحَْميدِ الْعَزيزِ

 فخر و ٢٧١ ص ،٦ ج طوسي،( .است هدايت آيه اين در نور از مراد كه اندگفته مفسرين

  .)٦٠ ص ،٧ ج اصفهاني، و ٦ ص ،١٢ ج طباطبائي، و ٥٨ ص ،١٩ ج رازي،

 كانَ  وَ النُّورِ إِلَى الظُّلُماتِ مِنَ مْلِيُخرِْجَكُ مَلائِكَتُهُ وَ عَلَيْكُمْ يُصَلِّي الَّذي هُوَ * .١٦

  .)٤٣احزاب/ (* رَحيماً بِالْمؤُْمِنينَ

  



 ١٣٩٥) بهار ٢٣ درپيپي، (٣ شمارة، م، سال شششناسيسبك و ادبي نقد هايپژوهش □  ٥٤

  هست: زير موارد آيه اين در نور از مراد

  )٤٩٣ ص ،١٦ ج (طباطبائي، »خدا. ذكر يعني نور«

  )٢٣٩ ص ،١٠ ج (اصفهاني، »است. معرفت و دانش اسلام، نور، از مقصود«

 قُضِيَ  وَ الشُّهَداءِ وَ بِالنَّبِيِّينَ ءَجي وَ الْكِتابُ وُضِعَ وَ ربَِّها بِنُورِ ضُالْأَرْ أَشْرَقَتِ وَ * .١٧ 

   )٦٩زمر/( * يظُْلَمُونَ لا هُمْ وَ بِالْحَقِّ بَيْنَهُمْ

 هم »حق« مقصود است ممكن كندمي بيان الكشاف تفسير از نقل به الميزان در علامه

  .)٤٤٦ ص ،١٧ ج طباطبائي،( باشد.

  ٤٨ :٢١ للمتقين* ذكرا و ضياء و الفرقان هرون و موسي اتينا *لقد .١٨

 است. نور تورات )٤٤مائده/( * نُورٌ وَ هُدىً فيها التَّورْاةَ أَنْزَلْنَا إِنَّا * .١٩

 آتَيْناهُ وَ التَّورْاةِ مِنَ يَدَيْهِ بَيْنَ لِما مُصَدِّقاً مَرْيَمَ ابْنِ بِعيسَى آثارِهِمْ عَلى قفََّيْنا وَ * .٢٠

 * لِلْمُتَّقينَ مَوْعِظَةً  وَ هُدىً وَ التَّورْاةِ مِنَ يَدَيْهِ بَيْنَ لِما مُصَدِّقاً وَ نُورٌ وَ هُدىً فيهِ الْإِنْجيلَ

 است. نور انجيل )٤٦ مائده/(

 الْكافِرُونَ  كَرِهَ لَوْ وَ نُورَهُ مَّيُتِ أنَْ إِلاَّ اللَّهُ يَأْبَى وَ بِأَفْواهِهِمْ اللَّهِ  نُورَ يُطْفِؤُا أنَْ يُريدُونَ * .٢١

 )٣٢توبه/( *

 ذَكِّرْهُمْ  وَ النُّورِ إِلَى الظُّلُماتِ مِنَ قَوْمَكَ أَخرِْجْ أنَْ بِآياتِنا مُوسى أَرْسَلْنا لَقَدْ وَ * .٢٢

  )٥ابراهيم/( * شَكُورٍ صَبَّارٍ لِكُلِّ لَآياتٍ ذلِكَ في إِنَّ اللَّهِ بِأَيَّامِ

 اللَّهَ  إنَِّ وَ النُّورِ إِلَى الظُّلُماتِ مِنَ لِيُخْرِجَكُمْ بَيِّناتٍ آياتٍ عَبْدِهِ عَلى يُنَزِّلُ الَّذي وَهُ * .٢٣

  )٩حديد/( * رَحيمٌ  لَرَؤُفٌ بِكُمْ

  است. ايمان نور، و كفر ظلمت بالا، آيه دو در 

 ظُلُماتٌ  سَحابٌ  فَوْقِهِ مِنْ موَْجٌ فَوْقِهِ مِنْ  موَْجٌ يغَْشاهُ لُجِّيٍّ بَحْرٍ في كَظُلُماتٍ أَوْ * .٢٤

 * نُورٍ مِنْ لَهُ فَما نوُراً لَهُ اللَّهُ يَجعَْلِ لَمْ مَنْ وَ يَراها يَكَدْ لَمْ يَدَهُ أَخرَْجَ إِذا بَعْضٍ فوَْقَ بَعْضُها
  )٤٠نور/(

 ٤ ج الثمين الجواهر و ٣٢٠ ص ٤ ج الجوامع جوامع( »است. خدا توفيق و لطف نور« 
  )٣٢٣ ص

 )٢٩٥ ص ،٣ ج لاهيجي، شريف( »است. س)( فاطمه فرزندان از امامي نور«

 است. نور ص)( پيامبر )٤٦احزاب/( * مُنيراً سِراجاً وَ بِإِذْنِهِ اللَّهِ إِلَى داعِياً وَ * .٢٥
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 وَ  بِالزُّبُرِ وَ الْبَيِّناتِبِ رُسُلُهُمْ جاءَتْهُمْ قَبْلِهِمْ مِنْ  الَّذينَ كَذَّبَ فَقَدْ يُكَذِّبُوكَ إِنْ وَ * .٢٦

  )٢٥فاطر/( * الْمُنيرِ بِالْكِتابِ

 است. نور پيامبران، آسماني كتب

 وَ  الْإيمانُ لاَ وَ الْكِتابُ مَا تَدْري كُنْتَ ما أَمْرِنا مِنْ رُوحاً إِلَيْكَ أَوْحَيْنا كَذلِكَ وَ * .٢٧

 * مُسْتَقيمٍ صِراطٍ إِلى لَتَهْدي إِنَّكَ وَ عِبادِنا مِنْ نَشاءُ مَنْ بِهِ نَهْدي نوُراً جَعَلْناهُ لكِنْ
  )٥٢شوري/(

 ج الجنان روض( »است. وحي گفتند و است قرآن گفتند و است جبرئيل روح گفتند«
 )١٤٥ ص ١٧

 )١٢حديد/( * أَيْديهِمْ بَيْنَ نوُرُهُمْ يسَْعى الْمُؤْمِناتِ وَ الْمُؤْمِنينَ تَرَى يَوْمَ * .٢٨

 قيلَ  نُورِكُمْ مِنْ نَقْتَبِسْ انْظُرُونا آمَنُوا لِلَّذينَ الْمُنافِقاتُ وَ الْمُنافِقُونَ يَقُولُ مَيَوْ * .٢٩

 )١٣حديد/( * نوُراً فَالْتَمِسوُا وَراءَكُمْ ارْجِعُوا

 أَجرُْهُمْ  لَهُمْ بِّهِمْرَ عِنْدَ الشُّهَداءُ وَ الصِّدِّيقُونَ  هُمُ أُولئِكَ رُسُلِهِ وَ بِاللَّهِ آمَنوُا الَّذينَ وَ * ٣٠

 )١٩حديد/( * الْجَحيمِ أصَْحابُ أُولئِكَ بِآياتِنا كَذَّبُوا وَ كَفَرُوا الَّذينَ وَ نوُرُهُمْ وَ

 بِأيَْمانِهِمْ  وَ أَيْديهِمْ بَيْنَ يسَْعى نوُرُهُمْ مَعَهُ آمَنوُا الَّذينَ وَ النَّبِيَّ اللَّهُ يُخْزِي لا ييَوْمَ * .٣١

  )٨تحريم/( * شَيْ كُلِّ عَلى إِنَّكَ لَنا اغْفِرْ وَ نُورَنا لَنا أَتْمِمْ رَبَّنا ونَيَقُولُ

  است. شده بيان ايمان نور است، مؤمنان همراه كه نوري تفاسير، بيشتر در 

 نور و باشد ايمان نور آيددرمي حركت به آنان روي پيش در كه نوري دارد احتمال«

  .)٥٦٥ ص ١٩ ج (طباطبايي، »باشد. عمل نور راستشان دست

 .)٨تغابن/( * خَبيرٌ تعَْمَلُونَ بِما اللَّهُ وَ أَنْزلَنْا الَّذي النُّورِ وَ رَسُولِهِ وَ بِاللَّهِ فَآمِنوُا * .٣٢

  است. قرآن نور است، شده فرستاده پيامبر همراه كه نوري
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  ستعاره:ا اين هايخوشه و »است نور هدايت« مفهومي استعاره نمودار 

  
 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  جهينت

 و ثانويه زباني استعاري، زبان و است واژه به محدود و مربوط استعاره سنتي ديدگاه در

 بيرون زبان و لفظ حصار از را استعاره يشناخت دانشمندان اما شود؛مي تلقي انحرافي

 ايجاد انديشه و ممفهو سطح در كه دانندمي انديشه به مربوط موضوعي را آن و آوردند

 زبان اصولاً و دانندمي مفهومي هاياستعاره از سرشار را ما ي هرروزه زبان هاآن شود.مي

 استعاري ظرفيت كريم قرآن ويژهبه ديني متون .كنندمي تلقي مرده زباني را استعاره بدون

 از ماندن هبهربي ها،واژه پيمانه در ژرف معاني اين كردن محدود و دارند بالايي بسيار

 همان خداوند، ،»نور« مفهومي استعاره در است. هاآن معاني كرانبي و عميق ي گستره

 ييهاجلوه خداست غير آنچه و است زمين و هاآسمان نور است، آمده نيز قرآن در كه گونه

 اين سمت به كه چيزي هر پس است. خدا نورها اين همه مقصد و مبدأ و اوست نور از

 آن به رسيدن مانع و دارد باز مقصد اين از آنچه هر و است نور كشاند،مي يا درومي مقصد

 كتب اسلام، و است نورالانوار و مركز در خداوند استعاره اين در است. ظلمت شود،

 و شوندمي گرفته نظر در استعاره اين هايخوشه عنوانبه و... علم اوليا، پيامبران، آسماني،

 .اندظلمت و تاريكي كننده زايل و نور نيز هاآن خود است، خداوند ها،اين همه مقصد چون

 

 

 نور

 وحي

  ائمه

 ايمان

 عمل

 نيك

 تورات

 انجيل
 خدا

 علم
 و پيامبران

 اوليا

 اسلام

 قرآن

 جبرئيل
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 از هدف و روشني طريق دادن نشان و ظلمت و سرگرداني از نجات مصاديق، اين همه در

 است شده تاريكي مصداق انواع گرفتار كه كس هر بنابراين ؛است روشنايي و نور ملائمات

 و منشا كه كند االله الي طريق طي و يابد رهايي تا زند چنگ نورها اين به بايستمي

  نورهاست. همه سرمنزل
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